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Z kòscelny wieżë rôz 

Czëc je òsoblëwi głos 

To wierã z górów chłop  

Tak achtniwô Gòdów noc. 

Wej, brzmi chòranczi tón 

Niosłi przez "Mòrzanów" chùr 

Òdeckłi môłi Król, 

Czedë tak spiewają Mù: 

Jo-la-la-ù-di! 

 

Trzech Mãdrców zdjimnął lãk  

Na apartné "glorija" 

Pasturcë nie chcą spac  

I ùrzasłé bidlątka. 

Jaż Józef pòdniósł zdrok: 

Cëż za wërwas, cëż za trzôsk? 

A Jezësk ùsmiôł sã: 

Takô dzywnô kòlãda: 

Jo-la-la-ù-di!! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jodłowana kolęda 

 

 

 

 

 

Razu pewnego z wieży 

kościelnej dało się słyszeć głos 

Zapewne jakiś góral 

Tak uczcił noc Bożego 

Narodzenia. O! Brzmi kolęda 

Niesiona przez chór „Morzan” 

Obudził się mały Król 

Gdy tak śpiewają Mu: 

Jo-la-la-u-di! 

 

Trzech Mędrców w strachu 

Z powodu wyjątkowej „glorii” 

Pasterze nie chcą spać 

I wystarszyły się bydlątka 

Aż Józef podniósł wzrok: 

Co to z zgiełk, jakiż harmider? 

A Jezusek zaśmiał się: 

Taka dziwna kolęda: 

Jo-la-la-u-di! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 


